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W ramach trzeciego zarzutu skarzaca utrzymuje, ze zaskarzona
decyzja narusza ogdlne zasady pewnosci prawa, ochrony
uzasadnionych oczekiwann oraz ochrony wlasnosci. Ponadto
skarzgca uwaza, ze Sad powinien orzec, w jakim zakresie
pozwana naduzyla swoich uprawnief.

Wreszcie, w ramach czwartego zarzutu skarzaca podnosi, ze
pozwana naruszyla zasade proporcjonalnosci w odniesieniu do
Srodkéw zaradczych zaproponowanych w zaskarzonej decyzji.

Skarga wniesiona w dniu 15 maja 2008 r. — Komisja
Wspélnot  Europejskich  przeciwko  Cooperacio e
Desenvolvimento Regional, SA

(sprawa T-174/08)
(2008/C 183/48)

Jezyk postgpowania: portugalski

Strony

Strona skarzgca: Komisja Wspdlnot Europejskich (przedstawiciel:
M. Afonso, pelnomocnik)

Strona pozwana: Cooperagdo e Desenvolvimento Regional, SA

Zadania strony skarzacej

— zasgdzenie od strony pozwanej zwrotu na rzecz Komisji
kwoty gléwnej w wysokosci 63 349,27 EUR powickszonej
o kwote 28 940,70 EUR odpowiadajaca wysokosci odsetek
za zwloke naleznych w dniu 5 maja 2008 r;

— zasgdzenie od strony pozwanej zaplaty odsetek naleznych za
okres pomiedzy 6 maja 2008 r. i dniem zwrotu calosci
wierzytelnosci w wysokosci 10,91 EUR za kazdy dzien
zwlhoki;

— obciazenie strony pozwanej kosztami postepowania.

Zarzuty i glowne argumenty
Niniejsza skarga zostala wniesiona na podstawie art. 238 WE.

W ramach projektu ,European Network of Centres for the
Advancement of Telematics in Urban and Rural Areas” (Euro-
pejska sie¢ odrodkéw na rzecz rozwoju telematyki w obszarach
miejskich i wiejskich — ENCATA), Wspdélnota Europejska repre-
zentowana przez Komisje zawarla umowe nr SU 1001 (SU)
ENCATA z dwunastoma kontrahentami, jednym z ktérych byla
strona pozwana.

Na mocy tej umowy Komisja zobowigzywala si¢ do zapewnienia
pomocy finansowej w wykonaniu wspomnianego projektu
grupie kontrahentéw, wirdd ktorych byla strona pozwana.

Przewidywany czas trwania projektu wynosit 18 miesiecy.
Realizacja projektu rozpoczela si¢ w dniu 1 stycznia 1996 r.

Komisja zobowigzala si¢ do pokrycia nie wigcej niz 50 %
kosztéw projektu.

25 wrzesnia 1997 r. strony zdecydowaly o dokonaniu pierwszej
zmiany tre$ci umowy.

Czas trwania projektu przedluzono z 18 do 36 miesiecy,
poczawszy od dnia 1 stycznia 1996 r.

29 czerwca 1998 r. strony zdecydowaly o drugiej zmianie tresci
umowy, skracajagc czas trwania projektu z 36 do 30 miesiecy,
bez zmiany daty rozpoczecia projektu, przewidzianej na dzien 1
stycznia 1996 r.

Ostateczne koszty projektu zatwierdzone przez Komisje byly
nizsze od kwot wplaconych przez nig wczesniej w ramach
wstepnego finansowania przewidzianego w umowie nr SU 1001
(SU) ENCATA.

W konsekwencji Komisja zazadata zwrotu nadplaty, do ktdrej
doszlo przy okazji wstepnego finansowania.

Kwota nalezna od strony pozwanej opiewa na 63 349,27 EURO
powigkszone o odsetki za zwloke.

Przez wiele lat Komisja regularnie przypominala stronie
pozwanej o istnieniu dlugu i wielokrotnie kierowala do niej
zadania zaplaty. Pozwana ze swej strony konsekwentnie uzna-
wala istnienie dtugu i dawala wyraz woli jego splaty kiedy tylko
bedzie to mozliwe, jednak do dzi§ nie zwrdcita Komisji nawet
ulamka kwoty dtuznej powigkszonej o odsetki za zwloke, wyni-
kajacej z nadplaty na jej rzecz, do ktérej doszto w zwigzku ze
wstepnym finansowaniem projektu ENCATA.

Skarga wniesiona w dniu 9 maja 2008 r. — Liga para a
Proteccio da natureza przeciwko Komisji Wspélnot
Europejskich

(Sprawa T-186/08)
(2008/C 183/49)

Jezyk postgpowania: portugalski

Strony

Strona skarzgca: Liga para a protecgdo da natureza (LPN)
(Lizbona, Portugalia) (przedstawiciel: P. Vinagre e Silva, avocate)

Strona pozwana: Komisja Wspoélnot Europejskich
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Zadania strony skarzgcej

— stwierdzenie niewaznosci decyzji z dnia 28 kwietnia 2008 r.
[wspomnianej w piSmie z dnia 3 kwietnia 2008 r. skiero-
wanym przez Komisje do Liga para a protecgdo da natureza
(zwanej dalej LPN)] — w ktérym Komisja umorzyla poste-
powanie w sprawie skargi nr 2003/4523 dotyczacej budowy
zapory wodnej Baixo Tabor — ze wzgledu na fakt, iz decyzja
ta jest oparta na niestusznym zalozeniu, ze zachowane
zostaly podstawowe wymogi dotyczace korzystania przez
skarzacg (LPN) z przystugujacych jej uprawnien w zakresie
udzialu w postgpowaniu poprzedzajagcym wniesienie skargi
dotyczacym projektu ,Zapora wodna Baixo Sabor”, ktére
zostato wszczete w drodze skargi nr 2003/4523 skierowanej
do Komisji Wspdlnot Europejskich;

— stwierdzenie niewazno$ci decyzji, mocg ktorej Sekretariat
Generalny Komisji w spos6b dorozumiany oddalit wniosek
potwierdzajacy ztozony przez LPN w dniu 19 lutego 2008 r.
na podstawie art. 8 rozporzadzenia nr 1049/2001 r. (');

— zasadzenie na rzecz LPN symbolicznego odszkodowania za
naruszenie jej uzasadnionych oczekiwan dotyczacych lojal-
nosci Komisji w jej postepowaniu i przestrzegania przez nig
przepiséw proceduralnych;

— nakazanie Komisji — na podstawie art. 64 i kolejnych regu-
laminu — przedstawienia Sadowi wydanej rzekomo decyzji
0 umorzeniu postepowania z dnia 28 lutego 2008 r., ktorej
ani nie dorgczono skarzacej, ani nie opublikowano;

— obciazenie Komisji kosztami postgpowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Decyzja o umorzeniu postepowania

Decyzja 0 umorzeniu postgpowania jest niewazna z uwagi na
oczywiste naruszenie prawa do przedstawienia uwag wstepnych,
ktore Komisja sama przyznata LPN.

W ten sposéb Komisja odmoéwila dostepu do jakichkolwiek
dokumentéw bedgcych czescig akt, ktdry umozliwitby skorzys-
tanie z prawa do przedstawienia uwag wstepnych, nie okreslajac
nawet ,przepisow wewnetrznych” (na ktére si¢ powoluje), na
podstawie ktérych przyznala to prawo.

Doszlo réwniez do naruszenia podstawowych zasad, takich jak
zasady dobrej wiary, lojalnosci, przejrzystoéci i dobrej admini-
stracji, z uwagi na fakt, ze uwagi nie mogly nawet by¢ przed-
miotem analizy przed przyjeciem ostatecznej decyzji o
umorzeniu postepowania (pomiedzy wyslaniem uwag wstep-
nych — majacych postac czterdziestostronicowego tekstu w
jezyku portugalskim, w ktérym przedstawiono nowe fakty i
argumenty — i wydaniem decyzji o umorzeniu postgpowania
uplynely bowiem niecale 24 godziny).

Decyzja oddalajgca wniosek w sposéb dorozumiany

Biorgc pod uwage przepisy rozporzadzen nr 1367/2006 (3 i
nr 1049/2001, ktére potwierdzajg w sposéb jednoznaczny
prawo dostgpu do ,przepisow wewnetrznych”, na ktérych
oparte jest przyznanie prawa do przedstawienia uwag wstep-
nych, milczenie Komisji, a nastgpnie Sekretariatu generalnego w
fazie wniosku potwierdzajacego — jest niezrozumiale i stanowi
bezposrednie naruszenie prawa dostgpu do dokumentéw i infor-
magji przewidzianego we wspomnianych rozporzadzeniach.

(") Rozporzadzenie (WE) nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia 30 maja 2001 r. w sprawie publicznego dostepu do
dokumentéw  Parlamentu  Europejskiego, Rady i Komisji
(Dz.U. L 145 str. 43).

Rozporzadzenie (WE) nr 1367/2006 Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia 6 wrzesnia 2006 r. w sprawie zastosowania postano-
wien Konwencji z Aarhus o dostgpie do informacji, udziale spote-
czenstwa w podejmowaniu decyzji oraz dostepie do sprawiedliwosci
w sprawach dotyczacych $rodowiska do instytugji i organéw Wsp6l-
noty (Dz.U. L 264, str.13).
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Skarga wniesiona w dniu 22 maja 2008 r. — Forum 187
przeciwko Komisji

(Sprawa T-189/08)
(2008/C 183/50)

Jezyk postepowania: angielski

Strony

Strona skarzgca: Forum 187 ASBL (Bruksela, Belgia) (przedstawi-
ciele: A. Sutton, G. Forwood, Barristers)

Strona pozwana: Komisja Wspélnot Europejskich

Zadania strony skarzacej

— stwierdzenie niewaznodci zaskarzonej decyzji w zakresie,
w jakim nie przewiduje ze skutkiem na przyszto$é¢ rozsad-
nych okreséw przejsciowych dla centréw koordynacyjnych,
do ktérych odnosi sie wyrok Trybunalu Sprawiedliwosci
z dnia 22 czerwca 2006 r;

— obcigzenie Komisji kosztami postgpowania;

— podjecie wszelkich innych $rodkéw, jakie Sad uzna za
konieczne.



